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Vikingarnas rader i England gjorde djupa avtryck i det engelska spraket. De skandinaviska
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Vikingaspar i brittiskt blod och sprak

sparen marks inte minst i engelskans grammatik.

NTRESSET FOR VIKINGATIDEN har varit stort i Storbritannien dnda sedan
den viktorianska eran, nar britter pa allvar fick upp 6égonen for vikingarnas
kultur. Vid sidan om fascinationen finns en ambivalens, som visar sig i
sammanhang dar vikingarnas kultur jamfors med den som fanns innan
de kom till England: den anglosaxiska kulturen.

Ambivalensen kan handla om alla de ortnamn med skandinavisk klang

eller ursprung som finns runt om i landet. En del ser dessa ortnamn som
ett bevis pa att vikingar valde att bosatta sig dar, och att de namngav platserna i
enlighet med sin egen kultur och sitt eget sprak. Andra menar att ortnamnen myntades
av anglosaxiska bénder som var inspirerade av vikingarnas kultur.

Sarskilt inspirerade bor i sa fall bénderna i grevskapet Yorkshire ha varit, dar halften av
de totalt 1 550 k@nda ortnamnen var skandinaviska fran slutet av 1000-talet. Kirk i
Kirkstall kommer till exempel fran fornnordiskans kirkja, 'kyrka’, -gate i Harrogate fran
gata, -by i Whitby fran by och -thorpe i Armthorpe fran porp, 'torp’.

| EN DEL HISTORIEBOCKER brukar tiden for vikingarnas inflytande i Storbritannien
avgransas till en period som stréacker sig fran borjan av 800-talet till normandernas
seger Over engelsmannen i slaget vid Hastings 1066. Déarefter finns det ont om
historiska datum som forknippas med vikingarna i landet. Det &r atminstone inga artal
som far samma uppmarksamhet som dem for attacken mot klostret Lindisfarne ar 793,
erovringen av staden York 866 och den danske kungen Sven Tveskaggs utnamning till
héarskare over alla Englands kungadomen 1013.
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arkeologerna Jane Kershaw och Ellen C. Rgyrvik, visar att den anglosaxiska
befolkningen under 800- och 900-talen fick ett tillskott pa 20 000 till 35 000 skandinaver.
Det stora antalet vikingar som bosatte sig i England under denna tid skapade enligt
forskarna forutsattningar for att deras sprak skulle paverka engelskans utveckling.

”De skandinaviska avtrycken var storst i norra och mellersta England”

'

NAR MAN SAGER att vikingarnas inflytande upphdr i England efter 1066 &r det viktigt att
papeka att den normandiska invasionen drabbar hela Storbritannien. Viking eller
anglosaxare, rik eller fattig, markagare eller jordlGs, alla blir de underséatar i Vilhelm
Erévrarens nya rike — och som undersatar forlorar de ratten att dga mark och politiskt
inflytande. Dessutom forbjuds befolkningen att skriva pa sitt modersmal.

Vilhelm Erdvraren, eller Vilhelm |, foddes pa Chéateau de Falaise i Frankrike, men
harstammar fran vikingar. Han blir alltsa den forsta normandiska kungen av England -
och darfor far nu religiosa, juridiska och litterédra texter endast skrivas pa latin och
franska.

Forst pa 1150-talet blir det majligt for befolkningen att skriva pa engelska igen. Men
under det arhundrade som har gatt utan att engelskan har anvants som skriftsprak,
marks det att ndgonting har hant. Fornengelskan, som varit anglosaxarnas sprak i 500
ar, har forvandlats till det vi i dag kallar medelengelska — en engelska som nagra
forskare har valt att referera till som "vikingarnas sprak” eller anglo-fornnordiska.

JOSEPH E. EMONDS och Jan Terje
Faarlund fran USA respektive Norge &r
sprakforskarduon bakom den omfattande
och nydanande studien English: the
language of the vikings. | sitt arbete
lyckas de identifiera 20 grammatiska
monster som dr gemensamma for
engelskan och de skandinaviska spraken.
De utgar fran teorin att paverkan pa ett
sprak fran ett annat ar nagot som sker
med efterslapning. Den starkaste
paverkan av skandinaviska pa engelska
sker inte under den period da vikingarna
dominerar stora delar av England militart
och ekonomiskt, 876—1041, utan under
normandernas styre de tva foljande
arhundradena. En liknande fordréjning
vad géller paverkan pa engelskan ar det
sprakliga arv som har sitt ursprung i normandernas franska. Franskans inflytande pa
engelskan borjade férst mérkas i skrift 200 ar efter det att normanderna invaderade
England, det vill sdga fran och med den senare delen av 1200-talet.

Under 1100- och 1200-talen utgor skandinaviska lan en tredjedel av medelengelskans
ordforrad. Pa 1400-talet, nar det franska inflytandet kulminerar, &r 80-85 procent av
fornengelskans ord borta.
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engelska sprakets grammatiska struktur férandras efter skandinaviska monster.

Bland de grammatiska fenomen som Joseph E. Emonds och Jan Terje Faarlund har
identifierat kan ndmnas nagra som for svensktalande &r 1att igenk@nnbara, och nagra
som kan betraktas som mer udda - sérskilt i jamforelse med andra europeiska sprak.

Ett av de monster som framtrader ar hur langre, flerstaviga adjektiv borjar kompareras
med mer och mest i stallet for med dndelser. Pa svenska bojer vi inte godhjartad som
godhjértadare, godhjartadast utan som mer godhjértad och mest godhjértad. Mer och
mest far i engelskan sin motsvarighet i more och most.

TVA ANDRA EXEMPEL har med medelengelskans verb att gora. | fornengelska kan verb
i presens dven markera framtid — vilket innebér att | come, 'jag kommer’, kan vara nagot
som hander i det 6gonblick som det ségs, men det kan ocksa avse nagot som hander
langre fram i tiden. | medelengelskan, daremot, anvands hjalpverbet shall, vilket ar
samma konstruktion med ska som anvéands i skandinaviska sprak for att markera
framtid: vi ska komma far motsvarigheten we shall come i medelengelskan.

Inflytandet fran skandinaviskan paverkar dven verben nar det géller ordféljd. Verb som
star ihop med objekt far pa engelska en ordféljd som ligger ndrmare skandinaviska
sprak an till exempel tyska. Pa svenska sdger man jag har skrivit brevet, medan man i
fornengelskan och tyskan anvander ordféljden jag har brevet skrivit. | medelengelska
och modern engelska ar ordfoljden densamma som i svenskan: | have written the letter
och inte | have the letter written.

BLAND DET STORA antalet grammatiska fenomen som visar pa slaktskap mellan
engelska och skandinaviska finns tvd monster som inte bara star ut for sina speciella
benamningar, utan ocksa for att de ar unika foér spraken. Det ror sig om sa kallad
prepositionsstrandning och spjalkad infinitiv.

Prepositionsstrandning gar ut pa att en preposition och en rektion, det ord eller den fras
som prepositionen hor ihop med, kan separeras i engelska och i skandinaviska sprak. |
meningen Jag vill titta pd det gamla vikingasvérdet star prepositionen pa fore frasen det
gamla vikingasvérdet, medan den har meningen innehaller prepositionsstrandning: Det
gamla vikingasvardet vill jag titta pa. Har star frasen Det gamla svérdet forst i meningen
- kanske for att man vill betona den — medan prepositionen star sist. | fornengelska
liksom i tyska ar endast det forsta alternativet mojligt.

Det andra udda fenomenet &r alltsa spjalkad infinitiv. Ett verb i infinitiv star i grundform,
till exempel (att) springa. Om daremot ett eller flera ord skjuts in mellan att och verbet
skapas det som kallas spjalkad infinitiv. Joseph E. Emonds och Jan Terje Faarlund ger
flera exempel pa spjalkad infinitiv i medelengelskan, bland annat ett bibelcitat som
oversatt till svenska blir det &r gott att inte dta k6tt och att inte dricka vin. | citatet skapas
spjalkad infinitiv genom att inte skjuts in mellan att och infinitiverna ata och dricka.

DESSA GEMENSAMMA grammatiska monster ar bara nagra av de exempel pa
sprakfordandringar i engelskan som Joseph E. Emonds och Jan Terje Faarlund kopplar
till 800- och 900-talets immigration av vikingar till England.

Men varken skandinaviska monster i medelengelskans grammatik eller dna, som visar
pa en stor fast vikingabefolkning i England under 800- och 900-talen, ger nagra ledtradar
till hur det kom sig att inflytandet fran vikingarna fortsatte att vara starkt dven efter
1066.
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styre innebar en fullkomlig samhallsomvandling.

Vikingar och anglosaxare, som sedan 800-talet hade stridit mot varandra, befann sig
pl6tsligt i samma bat — som nya undersatar till Vilhelm Erdvraren. Slaget vid Hastings
handlade med andra ord inte bara om att engelsmannen besegrades av normanderna,
utan forlusten kom ocksa att fora de tva tidigare fienderna ndrmare varandra.

FOR ATT KUNNA bedriva handel och
utbyten av andra slag efter den
normandiska invasionen behdvde vikingar
och anglosaxare inte bara gemensamma
ord for vardagliga ting och koncept, utan
aven en grammatik som majliggjorde
kommunikation.

Valet av kontaktsprak avgors nastan alltid
av vilken grupp i en befolkning som har
hogst status. Att de skandinaviska
sprakens grammatik blir forebild for
medelengelskan ser Joseph E. Emonds
och Jan Terje Faarlund som ett bevis pa
att de skandinavisktalande folken hade
hogre status @n anglosaxarna under
normandernas styre.

Anglosaxarna hade av tradition sitt

starkaste faste i den del av England som ligger soder om Themsen — och det &r i denna
region som fornengelskan drojer sig kvar langst som ett levande sprak. En forklaring till
vikingarnas hogre status ar att de dnda sedan sina forsta boséttningar hade gjort sig
kénda som skickliga handelsmén och krigare. En annan anledning &r att England, fran
norr till séder, styrdes av danska kungar under aren 1013-42. Dessutom var Englands
sista kung fére den normandiska invasionen, Knut Il Hardeknut, bade styvson och
arvtagare till den danska kungen Knut. Han hade ocksa en dansk mor.

BESKRIVNINGAR AV GRAMMATIK ar till sin natur abstrakta — inte minst i jamforelse
med beskrivningar av historiska skeenden. Nar Joseph E. Emonds och Jan Terje
Faarlund lagger fram sina teorier om att engelskan har paverkats pa djupet av
skandinaviskan, sa knyter de ihop observationer om hur engelskans grammatik
utvecklades i takt med historiska omstéandigheter. | ndagon man smalte de tva spraken
ihop — och detta skedde till stor del efter vikingatiden.

De skandinaviska avtrycken var storst i norra och mellersta England, dér vikingarnas
inflytande var starkast.

Men dmnet vacker kanslor. Museiutstéllningar om vikingar i England &r ofta populara,
men kan ocksa skapa debatt, vilket British museum fick erfara nar det 2014 hade sin
stora utstallning Vikings: Life and legend. Besokarna var manga och intresset var stort.
Men pressen var inte odelat positiv.

Den kanske mest intressanta kritiken kom fran en journalist pa The Guardian, som
undrade varfor utstallningen om vikingarna saknade "historier skrivna av deras fiender”.
Gar det att beratta om vikingakulturen i England utan att ge plats at vittnesmal om mord,
plundring av Storbritanniens skatter och skandning av den kristna anglosaxiska
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ATT DET FINNS en stolthet 6ver landets forntida anglosaxiska forflutna ar ndgot man
paminns om i Netflix-filmen The dig fran 2021. Det &r ett drama som bygger pa verkliga
handelser och som utspelar sig i slutet av 1930-talet i 6stra England. | en av scenerna
graver nagra manniskor fram ett gammalt skepp ur en kulle pa en hed. Skeppet har
manga likheter med dem som vikingarna fardades i, men dven med dem som anvandes
av tidiga anglosaxare. Forst efter att man hittat ett guldmynt fran 500-talet fastkilat
mellan tva bréder i kolen, blir man saker pa att skeppet har begravts under den
anglosaxiska eran. Utgrdvningsledaren, som har forestéller en arkeolog fran British
museum, tjuter av gladje och sager: "Anglosaxarna var inte bara marodorer och
byteshandlare ... De hade kultur. De hade konst. De hade pengar! Vikingarna kan vi
glémma!”

Kanske ar detta en illustration till att det &tminstone pa vissa hall finns en motvilja mot
att se banden mellan engelskan och skandinaviskan.

FORSKARNA HAR VISAT att det fortfarande finns mycket vi kan lara oss om vikingarnas
kontakter med andra folk. Det &r inte |att att forutspa vilken betydelse deras arbete far
for hur britter ser pa vikingarna som en del av landets kulturarv. En gissning ar att bilden
av vikingen &ven fortsattningsvis kommer att skilja sig at beroende pa vem man talar
med.

anglosaxare talade omkring ar 1000: "Vid den tiden talades samma tungomal i England
som i Danmark och Norge.”
Carl Dieker ar frilansande skribent.
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